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Hatwick köyünde herkes Uçan Şapkalar Festivali'ni

sabırsızlıkla beklerdi. Her yıl insanlar kocaman şapkaları

kurdelelerle, çiçeklerle ve parlak boyalarla süslerdi. Geçit

töreni başladığında şapkalar havaya yükselir ve gökyüzünde

dans ederdi. İki yaylı topuz yapılmış kıvırcık siyah saçlı,

meraklı bir kız olan Millie bu günü her şeyden çok severdi.
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Millie'nin dedesi Ollie köyün şapkacısıydı. Yürüdüğünde

çınlayan minik çıngıraklarla kaplı, yumuşak, yamalı bir şapka

takardı. Turkuaz ceketinin pirinç düğmeleri vardı ve yuvarlak

gözlükleri sıcak gözlerini büyütürdü. Millie'nin şapkası

üzerinde birlikte çalışırken ona, "En güzel kutlamalar hayal

gücünden doğar," dedi. Millie'nin ön dişleri eksik gülümsemesi

onun da aynı fikirde olduğunu gösteriyordu.
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Hatwick'in belediye başkanı Başkan Bramble, tavus kuşu tüylü,

göğe yükselen erik rengi bir şapka takardı. Altın şeritli mor

ceketiyle köy meydanında telaşla dolaşırdı. Beyaz eldivenlerini

düzelterek, "Geçit töreni için her şey kusursuz olmalı!" dedi.

Köylüler bayraklar astı ve ziyafet için masalar kurdu. Millie

dedesine şapkaları başlangıç çizgisine taşımada yardım etti.
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Birden meydandan tuhaf bir rüzgâr esti. Dev şapkaları

doğrudan standlarından kaldırdı! Şapkalar dönüp kıvrıldı,

sonra gökyüzüne yükseldi. "Olamaz!" diye bağırdı Başkan

Bramble, bıyığı endişeyle titriyordu. "Şapkalar gitti! Geçit

töreni mahvoldu!" Köylüler şaşkınlıkla soludu ve uzaklaşan

uçan şapkaları işaret etti.
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Millie şapkaların çatıların üzerinde sallandığını izledi.

"Peşlerinden gideceğim!" diye bağırdı ve rengârenk şekillerin

ardından koştu. Uzun otlarla dolu tarlalardan geçti ve

şırıldayan bir derenin yanından koştu. Yıpranmış kahverengi

botları koşarken toz kaldırıyordu. Şapkalar rengârenk balonlar

gibi süzülerek onu yakındaki bir tepeye doğru götürdü.
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Tepede Millie kıkırtılar ve nidalar duydu. Bir çalının

arkasından baktı ve minik yaratıkların şapkalarla dans ettiğini

gördü. Bunlar rüzgâr perileriydi; çay fincanı kadar küçük,

soluk nane yeşili tenli ve yukarı doğru süzülen vahşi gümüş

saçlıydılar. Kehribar renkli gözleri yaramazlıkla parlıyordu. Bir

peri karahindiba tüyünden bir tunik ve minik meşe

palamutlarından bir kemer giymişti.
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"Merhaba!" diye seslendi Millie. Periler dondu, sonra

karahindiba tunikli olan yaklaştı. "Ben Pip," dedi kıkırdayarak.

"Şapkalarınızı kendi partimiz için ödünç aldık! Rüzgâr onları

döndürmek için mükemmel." Millie perilerin şapkaları neşeli

esintilerle döndürüp harika vakit geçirdiğini gördü.

Gülümsemekten kendini alamadı.
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Ama Millie köyün üzgün bir şekilde beklediğini hatırladı.

"Hatwick halkının festival için şapkalarına ihtiyacı var," dedi.

Pip'in gümüş saçları sarktı. "Biz de sadece kutlama yapmak

istedik," dedi yumuşak bir sesle. Millie derin düşündü. Ela

gözleri parladı. "Şapkaları geri getirip bizim kutlamamıza

katılsanız nasıl olur?" diye önerdi. "O zaman herkes

paylaşabilir!"

8



Pip'in kulakları dikildi. "Gerçekten mi? Festivalinize gelebilir

miyiz?" Millie başını salladı. "Evet! Şapkaların daha da güzel

dans etmesine yardım edebilirsiniz!" Diğer periler heyecanla

cıvıldadı. Pip minik ellerini çırptı. "Yapacağız! Ama bütün

şapkaları nasıl geri getireceğiz?" Millie sırıttı. "Elbette

rüzgârınızla! Beni takip edin!"
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Millie köye dönüş yolunu gösterdi. Rüzgâr perileri hafifçe

eserek şapkaları rengârenk bir geçit töreni gibi havada

yönlendirdi. İnsanlar şapkaların meydana geri süzüldüğünü

görünce şaşkınlıkla soludu. Başkan Bramble'ın ağzı açık kaldı.

"Şapkalar! Geri döndüler!" diye bağırdı. Millie elini kaldırdı.

"Ve özel misafirlerimiz var!"
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Rüzgâr perileri göründü, şapkaların etrafında dönerek onları

dans ettirdi. Köylüler önce şaşırdı, sonra tezahürat yaptı. Dede

Ollie çıngırakları çınlayarak kıkırdadı. "Ne harika bir fikir,

Millie!" dedi ve kolunu ona doladı. Başkan Bramble gözlerini

kırpıştırdı, sonra gülümsedi. "Vay canına! Bu şimdiye kadarki

en sıra dışı festival!"
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Pip perileri köylülerle tanıştırdı. "Şapkalarınızı aldığımız için

özür dileriz," dedi Pip. "Biz de sadece kutlama yapmak

istedik." Başkan Bramble'ın bıyığı titredi ama gözleri

şefkatliydi. "Millie'nin her arkadaşı burada hoş karşılanır!"

dedi. Köylüler yiyecek getirdi ve periler meyveli keklerini

paylaştı. Herkes birlikte güldü ve sohbet etti.
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Sonra geçit töreni başladı. Rüzgâr perileri hafif esintiler

estirerek şapkaları gökyüzüne yükseltti. Şapkalar dönüp

kıvrıldı, güzel bir dansla alçalıp yükseldi. Millie'nin sarı cepli

kırmızı şapkası üzerinde süzüldü ve o yukarı el salladı. Periler

etrafta vızıldayarak parıltılı toz izleri bıraktı. Kalabalık yüksek

sesle tezahürat yaptı.
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Dede Ollie, yamalı şapkası çınlayarak Millie'nin yanında durdu.

"Görüyor musun," dedi, "en güzel kutlamalar sevdiklerimizi

paylaşmaktan doğar." Millie başını salladı, ön dişleri eksik

gülümsemesi genişti. Başkan Bramble en yüksek sesle

tezahürat yaptı, erik rengi şapkası neredeyse kafasından

uçuyordu. Periler güneş batana kadar köylülerle kıkırdayıp

dans etti.
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Günün sonunda şapkalar yavaşça sahiplerine geri süzüldü.

Periler gelecek yıl yine geleceklerine söz verdi. "Daha da fazla

rüzgâr getireceğiz!" dedi Pip, Millie'nin parmağına sarılarak.

Periler akşam esintisinde kaybolurken köylüler el sallayarak

veda etti. Millie mutlu ve gururluydu. Festivali yaratıcı bir

fikirle kurtarmıştı.
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O gece Millie yatağında yatarken günü düşündü. Uçan

Şapkalar Festivali şimdiye kadarki en güzeliydi. Kutlamaların

herkes paylaştığında özel olduğunu fark etti. Ve bazen biraz

yaratıcılık ve iyilik bir sorunu harika bir maceraya

dönüştürebilir. Gülümsedi ve gözlerini kapattı, dans eden

şapkalar ve kıkırdayan periler hayal ederek.
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